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SAKERHETSVAST

Denna sékerhetsvast, modell
c € Perfectfit 2009, ar konstruerad och
tillverkad i 6verensstdmmelse med
féljande direktiv och standarder:
89/686/EEC
EN 13158:2009 Level 3

Skyddsvasten ar identisk med den personliga
skyddsutrustning som varit féremal for typ-
kontroll av godként kontrollorgan NB 0120.
SGS United Kingdom Ltd. Unit 202B World
Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA,
United Kingdom.

TILLVERKARE

Worldlink Equestrian Products Co. Ltd.
Rm 513 5/F, Flourish Industrial Building
33 Sheung Yee Road

Kowloon Bay, Kowloon

Hong Kong

ANVANDNING

Denna sékerhetsvast har testats och godkénts

till Level 3 och bér enbart anvéndas for

héstsport.

Det finns tre olika nivaer av personligt skydd

specificerade i EN 13158:2009. Level 3 forser

anvandaren med skydd som anses passa alla

typer av normal ridning, samt tévlingsridning

och arbete med héstar. Level 3-skydd ska:

- forhindra blaméarken som kan ge stelhet och
smarta

- begréansa skador pa mjukdelar fran kraftiga
till mindre kraftiga bldmarken

- minska risken for revbensfrakturer

MARKNING

Vasten ar markt med foljande:

CE

EN 13158:2009

BETA 2009, Level 3

Tillverkare, Tillverkarens modellnamn
Tvéattsymboler

STORLEKSTABELL

Var noga med att vélja ratt storlek — sékerhets-
vasten ska sitta tatt mot kroppen men anda
bekvamt ovanpd latt kladsel. Vid daligt eller
kallt vader kan vasten béaras under ytterklader.

KONTROLLERA STORLEKEN

Om du valt ratt storlek och stéllt in vasten kor-

rekt ska féljande delar av kroppen vara tackta:

* Hela bréstkorgen

* Framsidan bor gé ned och tdcka 25 mm
nedanfér nedersta revbenet. Sidan pé vasten
bor n& béackenet.

* Framsidan bor nastan nd upp till brostbenets
ovandel, nedanfér hakan.

¢ Baksidan ska tacka ryggraden upp till sjunde
halskotan, dvs upp till det utstickande benet
i nedre delen av nacken.

* P& en vuxen bor baksidan pé vasten na
15 cm nedanfér backenets vre kant.

Nar du anpassat vasten enligt ovan beskrivna
anvisningar bor du kanna efter sa att vasten
sitter bekvamt. Sitt pa en Iag stol, luta dig
framét s& att axlarna néstan rér vid knana. Kan
du titta uppét och framéat? Satt dig upp, vésten
ska néastan nudda sadeln. Res dig upp, kan du
stracka handerna framfér kroppen sa att de ror
vid varandra? Kan du strédcka ut dem bakom
kroppen och réra vid varandra utan att vasten
sitter i vdgen? Vasten har ratt storlek och ar
ratt anpassad om dessa rorelser kan utfoéras

Manual utan problem.
STORLEK BROSTKORG LANGD FRAN  LANGD @\
OMKRETS MIDJAFRAM  RYTTARE
(cm) -BAK (CM) (cm)
Barn L 72-79 66-73 71-79 142 - 158 (s )
Barn XL 76 - 82 69-75 75-82 150 - 164
Vuxen S 80-88 74-82 79-88 158 - 176

Tillverkat for Biltema Sweden AB, Garnisonsgatan 26, 254 66 Helsingborg. Tel: +46-42 600 45 00. Importor: Biltema Norge AS, Postboks 74, 3401 Lier. TIf: +47-32 84 91 10,
Maahantuoja/Importér: Biltema Suomi 0y, ltaruskontie 2, FIN-00750 Helsinki/Helsingfors. Puh.: +358-207 609 609. Importor: Biltema Danmark A/S, Boks 175, 9230 Svenstrup J,

Tif.: +45 70 80 77 70, www.biltema.com
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FINJUSTERING

Tag pé vasten och borja med att justera axel-
partierna. Fast kardborredelen pé baksidan av
vasten mot framsidans kardborreparti. Hela
det réda partiet maste tackas av baksidedelen.
Som en extra sékerhetsatgard ska sedan fram-
sidans kardborreband fastas 6ver skarven.
Tag baksidans kardborredelar vid midjan

och fast dem mot framsidans kardborreparti.
Justera en sida i taget. Justera langden pa
midjeremmen och spann den. Kontrollera att
alla karborrelds ar helt stangda, att vasten
sitter tatt och att inga réda partier syns, varken
pé axelpartiet eller i midjan. Ar vasten for liten,
vélj en storre storlek.

SKYDD

Véasten skyddar mot stétar fran fall mot marken
eller féreméal som grenar, fordon, stolpar eller
staket. Ryttare riskerar ocksé traffas av spar-
kar eller bli trampade av héstar. Personskador
kan inte undvikas med denna véast men vésten
boér minska skadans omfattning. En séker-
hetsvast kan inte forebygga person skador

vid olyckor som ger en svér vridning, bdjning,
overstrackning eller krossning av éverkroppen.
En sékerhetsvést kan inte forhindra skador pa
ryggraden med neurologiska skador som féljd.
Skyddsmaterialet i denna skyddsvast ar kans-
ligt fér h6ga temperaturer. Vasten ska anvan-
das i temperaturomradet +5 till +29 °C. Annars
finns risk att skyddsférmégan avtar. Likasa kan
felaktig tvattning eller annan felaktig anvand-
ning leda till att skyddsférmagan férsamras.
Félj anvisningarna i manualen.

ALLMANNA SAKERHETSANVISNINGAR
e Anvand alltid en CE-mérkt ridhjalm vid rid-
ning.

Denna sékerhetsvast ar avsedd for ridsport.
Den har inte blivit testad eller godkand for att
anvandas i andra sammanhang.

Kontrollera att vasten har rétt storlek och

ar ratt installd. Inga réda kardborredelar far
synas.

Denna sakerhetsvast kan minska skadeef-
fekten vid en olycka men den eliminerar
inte alla svara skador som kan uppsta vid
ridning. Anvand alltid ridhjélm, skyddsvast
och sunt fornuft vid varje ridtur.

Denna produkt bestar av en yttervast med
ett invandigt skydd pa framsidan och ett pa
baksidan. Anvand alltid vasten tillsammans
med bada skydden.
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e Skyddsmaterialet i denna skyddsvést ar
kansligt for hoga temperaturer. Vasten ska
anvandas i temperaturomradet +5 till +29 °C.

MATERIAL OCH UNDERHALL

Yttermaterial: .. ... 100 % polyester
Foder:...... .100 % polyester
Skydd: ....... .NBR
Tillverkningsdatum:

TVATT

Vanligvis behovs endast yttervasten tvattas. Oppna
kardborrefickorna pé véstens insida och plocka ur skyd-
den. Skydden bestar av tvd sammansatta lager. Dela
inte p& dem. Vid behov kan skydden skéljas i ljummet
vatten. Anvénd inte tvattmedel.

Stang kardborrefickor och spannen innan yttervéasten
tvattas. Nar yttervasten &r helt torr ska skydden laggas
tilloaka i vasten. Kontrollera att sidan med etikett kom-
mer in mot kroppen.

Maskintvétt 40 °C g Far ej torktumlas
E Far ¢j strykas @ Fér ej kemtvéttas
K Fér ej blekas

UNDERHALL

Hésthar, sand, stro och lera kan fastna i span-
nen och pé kardborredetaljer. Var noga med
att reng6ra dessa vid behov. Anvédnd t ex en
hard borste eller en mockaborste.

FORVARING OCH TRANSPORT

Rengor vasten innan den laggs undan. Forvara
vasten plant pa en torr, ren plats. Far ej forva-
ras i direkt solljus eller i extrema temperaturer.
Placera inga tunga féremal pa vasten, det kan
skada cellerna i fyllningen.

INSPEKTION, REPARATION OCH
AVFALL

Kontrollera véasten regelbundet sé att inga
skador eller slitage har uppkommit. Skador pa
skyddet kan innebéra en buckla, repa, spricka
eller ett ovanligt mjukt parti. | dessa fall bor
vasten kasseras. Likasa efter ett allvarligt fall,
en spark eller en annan skada. Vasten boér kas-
seras efter 3 &rs normal anvandning eller efter
ett &rs intensiv anvandning.

Skador pé yttervastens tyg kan repareras av
&garen, under férutsattning att inte skyddet
ocksé ar skadat.

Lamna vésten pa en &tervinningsstation och
f6lj din kommuns féreskrifter. Pa vasten finns
uppgifter om tillverkningsmaterial.
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SIKKERH

ETSVEST

Denne sikkerhetsvesten, modell Per-
c € fectfit 2009, er designet og produsert
i overensstemmelse med felgende
direktiver og standarder:
89/686/EQF
EN 13158:2009 Level 3

Sikkerhetsvesten er identisk med det per-
sonlige verneutstyret som har gjennomgatt
typekontroll av godkjent kontrollorgan NB
0120. SGS United Kingdom Ltd. Unit 202B
World Parkway, Weston-super-Mare, BS22
BWA, United Kingdom.

PRODUSENT

Worldlink Equestrian Products Co. Ltd.
Rm 513 5/F, Flourish Industrial Building
33 Sheung Yee Road

Kowloon Bay, Kowloon

Hong Kong

STORRELSESTABELL

Pass pa a velge riktig sterrelse. Sikkerhets-
vesten skal sitte tett mot kroppen, men likevel
veere komfortabel over lette klzer. Ved darlig el-
ler kaldt veer kan vesten brukes under yttertoy.

KONTROLLER STORRELSEN

Hvis du har valgt riktig sterrelse og justert
vesten pé riktig méte, skal felgende deler av
kroppen veere tildekket:

* Hele brystkassen

Forsiden ber ga ned og dekke 25 mm ne-
denfor nederste ribbein. Vestens side bor n&
bekkenet.

Forsiden ber nesten n& opp til overste del av
brystbeinet, under haken.

Baksiden skal dekke ryggraden opp til
syvende halsvirvel, altsa opp til benet som
stikker ut pa nedre del av nakken.

P& en voksen ber baksiden av vesten n& 15 cm

BRUK

Denne sikkerhetsvesten er testet og godkjent til
Level 4 og ber kun brukes ved hestetransport.
Det er definert tre ulike nivéer personlig be-
skyttelse i EN 13158:2009. Level 3 gir brukeren
beskyttelse som er ansett 4 passe alle former
for normal ridning, samt konkurranseridning og
arbeid med hester. Level 3-beskyttelse skal:
Forhindre bldmerker som kan gi stelhet og
smerte.

Begrense skader pa blotvev fra kraftige til
mindre

kraftige blamerker.

Redusere risikoen for ribbensbrudd.

MERKING

Vesten er merket med folgende:
CE

EN 13158:2009

BETA 2009, Level 3

Produsent

Produsentens modellnavn
Vaskesymboler

Bruksanvisning

A
BRYSTKAS-
SE-OMKRETS
(CM)

STOR-

RELSE
FORAI

LENGDE
FRA MIDJE

nedenfor den ovre kanten av bekkenej.c7

Nar du har tilpasset vesten som beskrevet
tidligere, ber du kjenne om vesten sitter
komfortabelt. Sett deg pé en lav stol, og bay
deg fremover slik at skuldrene nesten bererer
kneerne. Kan du se oppover og fremover? Sett
deg opp, vesten skal nesten berore salen.
Reis deg opp. Kan du strekke hendene foran
kroppen slik at de bererer hverandre? Kan

du strekke dem ut bak kroppen og fore dem
sammen uten at vesten er i veien? Vesten har
riktig storrelse og er riktig tilpasset hvis du kan
utfore disse bevegelsene uten problem.

Cc RYT-
TERENS
LENGDE

N-BAK (CM) (C™m)

Barn L 142 - 158
Barn XL 76 -82 69 -75 75-82 150 - 164
Voksen S 80-88 74-82 79-88 158 - 176

© 2014-11-05 Biltema Nordic Services AB



40, 50-041, 50-042

FINJUSTERING

Ta pa deg vesten, og start med & justere skul-
derpartiet. Fest borreldsdelen pa baksiden av
vesten, mot forsidens borrelasparti. Hele det
rode partiet ma dekkes av baksidedelen. Som
et ekstra sikkerhetstiltak skal du deretter feste
forsidens borrelasband over skjoten.

Ta baksidens borrelédsdeler ved midjen, og fest
dem mot forsidens borreldsparti. Juster én
side om gangen. Juster midjereimens lengde,
og fest den. Kontroller at alle borrel&ser sitter
fast, at vesten sitter tett og at det ikke er noen
synlige rade partier, hverken pa skulderpartiet
eller i midjen. Hvis vesten er for liten, ma du
velge en storre storrelse.

BESKYTTELSE

Vesten beskytter mot stet fra fall mot bakken
eller fra ting som greiner, kjoretoy, stolper eller
gjerder. Ryttere risikerer ogsé & bli truffet av
spark eller & bli trakket pa av hester. Denne
vesten kan ikke forebygge personskader, men
den ber redusere omfanget. En sikkerhets-
vest kan ikke forebygge personskader ved
ulykker som gir store vridninger, boyninger,
strekkskader eller knusing av overkroppen. En
sikkerhetsvest kan ikke forebygge ryggradska-
der som kan fore til nevrologiske skader.
Beskyttelsesmaterialet i denne beskyttel-
sesvesten er folsomt for haye temperaturer.
Vesten skal brukes i temperaturer fra +5 til +29
°C. Andre temperaturer kan redusere beskyt-
telsen. Feil vask eller feil bruk kan ogsé fere

til redusert beskyttelse. Folg anvisningene i
bruksanvisningen.

GENERELLE SIKKERHETSANVISNINGER
Du maé alltid bruke en CE-merket ridehjelm
nér du rir.

Denne sikkerhetsvesten er beregnet pa ride-
sport. Den har ikke blitt testet eller godkjent
for bruk i andre sammenhenger.

Kontroller at vesten har riktig storrelse og er
riktig justert. Ingen rede borreldsdeler méa
veere synlige.

Denne sikkerhetsvesten kan redusere
skadeeffekten ved uhell, men den eliminerer
ikke alle alvorlige skader som kan oppstéa ved
ridning. Du mé alltid bruke ridehjelp, sikker-
hetsvest og sunt fornuft nér du er ute og rir.
Dette produktet bestér av en yttervest med
innvendig beskyttelse pa forsiden og baksiden.
Vesten ma alltid brukes med begge beskyttelser.
Beskyttelsesmaterialet i denne beskyttel-
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sesvesten er felsomt for heye temperaturer.
Vesten skal brukes i temperaturer fra +5 til
+29 °C.

MATERIALE OG VEDLIKEHOLD
Yttermateriale: . ...100 % polyester
..100 % polyester

....... NBR
Produksjonsdato:
VASK
Det er vanligvis kun yttervesten som ma vaskes. Apne
borreldslommene pa innsiden av vesten, og fiern be-
skyttelsen. Beskyttelsen bestar av to sammensatte lag.
Ikke del dem. Beskyttelsen kan skylles i lunkent vann
ved behov. Ikke bruk vaskemiddel.
Lukk borreldslommene og spennen for yttervesten vas-
kes. Nér yttervesten er helt terr, legger du beskyttelsen
tilbake i vesten. Kontroller at siden med etikett er vendt
inn mot kroppen.

Maskinvask 40 °C g Ma ikke torkes i torketrommel
E Ma ikke strykes @ M ikke renses
K Ma ikke blekes

VEDLIKEHOLD

Hestehar, sand, sagflis og leire kan sette seg i
spennen og pa borrelasdetaljer. Rengjor disse
grundig ved behov. Bruk for eksempel en hard
borste eller en mokkabaerste.

OPPBEVARING OG TRANSPORT

Rengjor vesten for den legges bort. Oppbevar
vesten flatt pa et tort og rent sted. Ma ikke
oppbevares i direkte sollys eller i ekstreme
temperaturer. Ikke plasser tunge ting pa vesten
da det kan skade cellene i fyllet.

INSPEKSJON, REPARASJON OG AVFALL
Kontroller vesten regelmessig for & avdekke
eventuelle skader eller slitasje. Skader pa be-
skyttelsen kan for eksempel veere bulker, riper,
sprekker eller et unormalt mykt parti. | slike
tilfeller ber vesten kasseres. Den ma ogsa kas-
seres etter et alvorlig fall, et spark eller annen
skade. Vesten bor kasseres etter 3 ars normal
bruk eller etter ett ars intens bruk.

Skader pa stoffet i yttervesten kan eieren
reparere selv, forutsatt at beskyttelsen ikke
er skadet.

Lever vesten til en miljostasjon, felg forskrif-
tene i kommunen din. Det er opplysninger om
produksjonsmaterialet pa vesten.
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TURVALIIVI

Tama turvaliivi, malli Perfectfit 2009,
c € on valmistettu seuraavien direktiivien
ja standardien mukaan:
89/686/ETY
EN 13158:2009, taso 3

Suojaliivi vastaa henkildnsuojainta, jonka on
tyyppitarkastanut hyvaksytty tarkastuslaitos
NB 0120. SGS United Kingdom Ltd. Unit 202B
World Parkway, Weston-super-Mare, BS22
BWA, United Kingdom.

VALMISTAJA

Worldlink Equestrian Products Co. Ltd.
Rm 513 5/F, Flourish Industrial Building
33 Sheung Yee Road

Kowloon Bay, Kowloon

Hong Kong

KAYTTAMINEN

Turvaliivi on testattu ja hyvaksytty tason 3
mukaan ja sen kayttd on sallittu vain hevosur-
heilussa.

Standardissa EN 13158:2009 maaritetaan
kolme erilaista suojaustasoa. Taso 3 suojaa
kayttéjaa riskeilta, joiden katsotaan liittyvan
kaikentyyppiseen normaaliin ratsastukseen
seké kilparatsastukseen ja tydskentelyyn
hevosten kanssa. Taso 3 -suojaus:

ehkéisee jaykkyytté ja kipua aiheuttavien
mustelmien syntymisté

rajoittaa voimakkaiden ja lievempien mustel-
mien ai

heuttamia pehmytkudosvaurioita

vahent&& kylkiluumurtumien vaaraa

KOKOTAULUKKO

Valitse oikea koko huolellisesti - turvaliivin

tulee istua tiiviisti kehoa vasten, mutta sen on

silti tunnuttava mukavalta kevyen vaatetuksen

paélla. Liivin voi pukea péaallysvaatteiden alle

huonolla saalla ja kylmalla ilmalla.

Koon tarkastaminen

Jos valittu koko on oikea ja liivi on oikein saa-

detty, liivi peittda seuraavat osat kehosta:

* Koko rintakehén

e Etupuolen tulee ulottua 25 mm alimman
kylkiluun alle. Liivin sivukappaleiden tulee
ulottua lantiolle.

e Etupuolen tulee ulottua leuan alapuolelle,
lahes rintalastan karkeen.

¢ Takaosan tulee peittda selkaranka seitse-
manteen niskanikamaan eli niskan alaosassa
tuntuvaan ulospéin tyontyvéaan nikamaan
asti.

 Aikuisella liivin takaosan tulee ulottua 15 cm

lantion ylareunan alapuolelle. c7

Kun liivi on saédetty ylla annettujen ohjeiden
mukaisesti, sen tulee tuntua paalla mukavalta.
Istu matalalle tuolille, kumarru eteenpéin niin,
etté hartiat osuvat melkein polviin. Pystytko
katsomaan ylospéin ja eteenpéin? Nouse

ME,R.KINTA N istumaan, liivin tulee lahes osua satulaan.
Liiviss& on seuraavat merkinnat: M R i
CE Nouse ylos: pystytko ojentamaan kadet

EN 13158:2009
BETA 2009, taso 3
Valmistaja
Valmistajan mallinimi
Pesumerkinnat
Kéayttoohje

(Cm) (cm)

(CMm)

suoraksi vartalon eteen niin, etta ne kosket-
tavat toisiinsa? Pystytko ojentamaan ne

liivin estamatta vartalon taakse niin, etta ne
koskettavat toisiinsa? Liivi on oikean kokoinen
ja oikein saédetty, jos nama liikkkeet onnistuvat
ilman ongelmia.

A : CMITTA  RATSAS-
KOKO  RINTAKEHAN R VYOTAROLTA  TAJAN e
) YMPARYS ~ YMPARYS ETEEN-TAAKSE  ITUUS

(CMm)

P

R

Lasten L 142 - 158 (&)
Lasten XL 76-82 69-75 75-82 150 - 164
Aikuisten S 80-88 74-82 79-88 158 - 176
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Hieno to

Pue liivi ja aloita olkapaiden saatamisella. Kiin-
nita liivin takakappaleen tarranauha etupuolen
tarranauhakappaleeseen. Takaosan tulee
peittda punainen osa kokonaan. Turvallisuus-
toimenpiteena etupuolen tarranauha tulee viela
kiinnittad sauman péalle.

Ota takakappaleen vyétarétarranauhat ja
kiinnita ne etupuolen tarranauhakappaleisiin.
Saada sivu kerrallaan. Saada vyostaronauhan
pituus ja kiristé se. Tarkasta, etta kaikki tar-
ralukitukset ovat hyvin kiinni ja etta liivi istuu
tiivisti. Punaisia osia ei saa nakya olkapailla
eiké vyotéarolla. Jos liivi on liian pieni, valitse
suurempi koko.

SUOJAUS

Liivi suojaa putoamisen tai erilaisten esineiden,
kuten oksien, pylvaiden, aitojen, ajoneuvojen
jne. aiheuttamilta iskuilta. Ratsastajan vaarana
ovat hevosten potkut tai paalle astuminen.
Tama liivi ei voi estda henkilévahinkojen syn-
tymistd, mutta sen pitaa vahentéda vahingon
laajuutta. Turvaliivi ei voi ehkaista henkildva-
hinkoja onnettomuuksissa, jossa ylavartalo
kiertyy, taipuu, venyy tai ruhjoutuu vaikeasti.
Turvaliivi ei voi estaé selkdrangan vammoja,
joista on seurauksena neurologisia vaurioita.
Tamén turvaliivin materiaalit eivat kesta kor-
keita lampétiloja. Liivia tulee kayttaa lampatila-
alueella +5 — +29 °C. Muutoin sen suojauskyky
voi heikentyd. Myds virheellinen peseminen tai
muu virheellinen kaytto voi johtaa suojausky-
vyn heikentymiseen. Noudata kayttdohjeessa
annettuja ohjeita.

YLEISET TURVAOHJEET

* Kayta ratsastuksen aikana aina CE-merkittya
ratsastuskyparaa.

Tama turvaliivi on tarkoitettu ratsastusur-
heiluun. Sita ei ole testattu eik& hyvaksytty
kayttéon muissa yhteyksissa.

Tarkasta, etté liivi on oikean kokoinen ja
oikein sdadetty. Tarranauhojen punaiset osat
eivat saa olla nékyvissa.

Tama turvaliivi voi vahentéa vahingon laa-
juutta onnettomuudessa, mutta se ei poista
kaikkien vakavien, ratsastukseen liittyvien
vahinkojen mahdollisuutta. Kéyta jokaisella
ratsastuskerralla ratsastuskyparaé, suojalii-
Vvié ja tervetta jarkea.

Tama tuote koostuu paéllysliivisté ja sen
sisélla edessa ja takana olevista suojuksista.
Kéyta liivissa aina molempia suojuksia.
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e Taman turvaliivin materiaalit eivat kesta
korkeita lampétiloja. Liivia tulee kayttaa
lampétila-alueella +5 — +29 °C.

MATERIAALI JA KUNNOSSAPITO
Pintamateriaali:

...100 % polyesteria
.100 % polyesteria
.NBR

PESEMINEN

Normaalisti paallysliivin peseminen riittaa. Avaa tar-
ranauhataskut liivin sisdpuolelta ja ota suojukset pois.
Suojukset koostuvat kahdesta yhteen liitetysta kerrokse-
sta. Ala veda niita erilleen. Suojukset voidaan tarvittaessa
huuhdella haaleassa vedessa. Al4 kayta pesuainetta.
Sulje tarrataskut ja soljet ennen paallysliivin pesemista.
Kun paallysliivi on kuivunut kokonaan, suojukset on
asennettava takaisin liivin siséén. Tarkasta, etté niiden
tarrallinen puoli tulee kehoon pain.

Konepesu 40 °C E Ei saa rumpukuivata
E Ei saa silittad @ Ei kemiallista pesua
K Ei saa valkaista

KUNNOSSAPITO

Hevosenkarvat, hiekka, kuivikkeet ja savi voivat tarttua
liivin solkiin ja tarranauhoihin. Puhdista ne huolellisesti
tarvittaessa. Kayté apuna esim. kovaa harjaa tai mok-
kaharjaa.

SAILYTYS JA KULJETUS

Puhdista liivi ennen kuin siirrat sen sailytykseen. Sailyta
liivi vaaka-asennossa kuivassa, viiledssa paikassa. Ei
saa sailyttad suorassa auringonpaisteessa tai erittain
kylméassa tai kuumassa paikassa. Al4 aseta raskaita
esineité liivin paalle. Muutoin sen solurakenne voi
vaurioitua.

TARKASTAMINEN, KORJAAMINEN JA
HAVITTAMINEN

Tarkasta liivi séannéllisesti vaurioiden ja
kulumisen varalta. Suojuksien vaurioita voivat
olla painaumia, repeamia, halkeamia tai epan-
ormaalisti pehmentynyt osa. Jos havaitset tal-
laisia vaurioita, liivia ei saa enéda kayttaa. Sita
ei saa myoskéaan kayttaa vakavan putoamisen,
potkun tai muun vakavan vahingon jalkeen.
Liivi on vaihdettava uuteen 3 vuoden normaalin
kayton tai yhden vuoden intensiivisen kaytén
jalkeen.

Vauriot paallysliivin kankaassa voi korjata itse
edellyttaen, ettei itse suojus ole vahingoittunut.

Kéayttokelvoton liivi on toimitettava kierratys-
pisteeseen kotikunnan maaraysten mukaisesti.
Liivin valmistusmateriaalit on iimoitettu tuot-
teessa.
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SIKKERHEDSVEST

Denne sikkerhedsvest, model
c € Perfectfit 2009, er konstrueret og
fremstillet i overensstemmelse med
folgende direktiver og standarder:
89/686/EEC
EN 13158:2009 Level 3

Beskyttelsesvesten er magen til det personlige
beskyttelsesudstyr, der har veeret genstand for|
typekontrol af godkendt kontrolorgan NB 0120.
SGS United Kingdom Ltd. Unit 202B World
Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA,
United Kingdom.

PRODUCENT

Worldlink Equestrian Products Co. Ltd.
Rm 513 5/F, Flourish Industrial Building
33 Sheung Yee Road

Kowloon Bay, Kowloon

Hong Kong

ANVENDELSE

Denne sikkerhedsvest er testet og godkendt til
Level 3 og boer kun benyttes til hestesport.

Der er tre forskellige niveauer af personlig
beskyttelse specificeret i EN 13158:2009. Level
3 giver brugeren en beskyttelse, der anses for
at vaere velegnet ved alle typer af normal rid-
ning samt konkurrenceridning og arbejde med
heste. Level 3-beskyttelse skal:

- forhindre bl maerker der kan give stivhed og
smerte

begraense skader pa bleddele fra kraftige til
mindre

kraftige bl maerker

- nedsaette risikoen for ribbensbrud

MZERKNING

Vesten er maerket med folgende:

CE

EN 13158:2009

BETA 2009, Level 3

Producent, Producentens modelnavn
Vaskesymboler

STORRELSESTABEL

Serg for at veelge korrekt storrelse — sik-
kerhedsvesten skal sidde teet til kroppen, men
alligevel behageligt uden pa let beklzedning. |
darligt eller koldt vejr kan vesten bzeres under
overtojet.

KONTROLLER STORRELSEN

Hvid du har valgt korrekt storrelse og har

indstillet vesten korrekt,skal folgende dele af

kroppen veaere daekket:

* Hele brystkassen

¢ Forsiden ber gé& ned og deekke 25 mm under
nederste ribben. Siden af vesten bor na
baekkenet.

¢ Forsiden ber na neesten op til det overste af
brystbenet, under hagen.

e Bagsiden skal daekke rygraden op til
syvende halshvirvel, dvs. op til den udstik-
kende knogle i den nederste del af nakken.

* P4 en voksen ber bagsiden af vesten n& 15 cm
neden for baekkenets overste kant.

Nar du har tilpasset vesten iht. ovennaevnte
anvisninger, bor du fole efter, om vesten sidder
bekvemt. Sid pa en lav stol, lzen dig fremad, s&
skuldrene naesten bergrer knzeene. Kan du se
opad og fremad? Seet dig op, vesten skal nees-
ten strejfe sadlen. Rejs dig op - kan du straekke
haenderne frem foran kroppen, s& de rerer ved
hinanden? Kan du streekke dem ud bagved
kroppen, s& de rerer ved hinanden, uden at
vesten kommer i vejen? Vesten har den rigtige
storrelse og er korrekt tilpasset, hvis disse

Manual bevaegelser kan foretages uden problemer.
A -] c RYT-
STOR- OMKREDS OMKREDS LANGDEFRA  TERENS
RELSE BRYSTKASSE TALJE TALJEN FOR- HGJDE
(CM) (cm) BAG (CM) (CM)
Barn L 72-79 66-73 71-79 142 - 158 (&)
Barn XL 76-82 69-75 75-82 150 - 164
Vuxen S 80-88 74 - 82 79-88 158 - 176
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FINJUSTERING

Tag vesten p&, og begynd med at justere skul-
derpartierne. Fastger velcrodelen p& bagsiden
af vesten mod velcrodelen pa forsiden. Hele
det rade parti skal deekkes af bagsidedelen.
Som en ekstra sikkerhedsforanstaltning skal
forsidens velcroband derefter fastgores over
samlingen.

Tag bagsidens velcrodele ved livet og fastger
dem pé forsidens velcrodel. Juster én side

ad gangen. Juster leengden af remmen i livet
og spaend den. Kontroller, at alle velcrolase

er helt lukkede, at vesten sidder teet, og at

der ikke kan ses nogen rede dele, hverken pa
skulderpartiet eller i livet. Hvis vesten er for
lille, veelges et storre nummer.

BESKYTTELSE

Vesten beskytter mod sted fra fald mod
jorden eller genstande som grene, koretojer,
stolper eller hegn. Ryttere risikerer ogsa at
blive ramt af spark eller at blive trampet ned
af heste. Personskader kan ikke undgés med
denne vest, men vesten bor mindske skadens
omfang. En sikkerhedsvest kan ikke forebygge
personskader ved ulykker, der forarsager en
kraftig vridning, bejning, overstraekning eller
klemning af overkroppen. En sikkerhedsvest
kan ikke forhindre skader pa rygraden med
neurologiske skader til folge.
Beskyttelsesmaterialet i denne beskyttelses-
vest er falsomt for hoje temperaturer. Vesten
skal benyttes i temperaturomrédet +5 til +29
°C. Ellers er der risiko for, at beskyttelsesev-
nen aftager. Fejlagtig vask eller anden fejlagtig
anvendelse kan ligeledes medfore, at beskyt-
telsesevnen reduceres. Folg anvisningerne i
manualen.

GENERELLE SIKKERHEDSANVISNINGER
Brug altid en CE-mzerket ridehjelm ved rid-
ning.

Denne sikkerhedsvest er beregnet til ride-
sport. Den er ikke testet eller godkendt til
brug i andre sammenhzange.

Kontroller, at vesten har korrekt storrelse og
er korrekt indstillet. Der mé ikke kunne ses
nogen rode velcrodele.

Denne sikkerhedsvest kan mindske
skadevirkningerne ved en ulykke, men den
eliminerer ikke alle alvorlige skader, der

kan opsta ved ridning. Brug altid ridehjelm,
beskyttelsesvest og sund fornuft pa alle
rideture.
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¢ Dette produkt bestéar af en ydervest med
en indvendig beskytter pa forsiden og én
péa bagsiden. Brug altid vesten med begge
beskyttere.

¢ Beskyttelsesmaterialet i denne beskyt-
telsesvest er folsomt for heje temperaturer.
Vesten skal bruges i temperaturomradet +5
til +29 °C.

MATERIALER OG VEDLIGEHOLDELSE

Ydermateriale: ....100% polyester
Foer: ....... .100% polyester
Beskyttere: .NBR
Fremstillingsdato:

VASK

Normalt er det kun nedvendigt at vaske ydervesten. Abn
velcrolommerne pa indersiden af vesten og tage beskyt-
terne ud. Beskytterne bestér af to sammenfojede lag.
De mé ikke adskilles. Ved behov kan beskytterne skylles
i lunkent vand. Brug ikke vaskemiddel.

Luk velcrolommer og spaender, inden ydervesten
vaskes. Nar ydervesten er helt tor, skal beskytterne
seaettes tilbage i vesten. Kontroller, at siden med maerkat
kommer ind mod kroppen.

Maskinvask 40 °C g Ma ikke torretumbles
Ma ikke stryges @ Mé ikke kemisk renses

K M ikke bleges

VEDLIGEHOLDELSE

Hestehdr, sand, stroelse og ler kan saette sig fast i
spaenderne og pa velcrodelene. Vaer omhyggelig med at
rengore disse dele efter brug. Brug f.eks. en hard borste
eller en ruskindsberste.

OPBEVARING OG TRANSPORT

Rengor vesten, inden den lzegges til side. Opbevar
vesten pd et tort, rent sted. Ma ikke opbevares i direkte
sollys eller i ekstreme temperaturer. Anbring ikke tunge
genstande pa vesten, det kan skade cellerne i fyldet.

Eftersyn, reparation og bortskaffelse
Kontroller vesten regelmaessigt for, at der
ikke er opstaet skader eller slitage. Skader

pé beskytterne kan forérsage en bule, ridse,
revne eller et uszedvanligt bledt parti. | sa fald
bor vesten kasseres. Det samme gaelder efter
et alvorligt fald, et spark eller en anden skade.
Vesten bor kasseres efter 3 ars normal brug
eller efter et ars intensiv brug.

Skader pa ydervestens stof kan repareres af
ejeren under forudseetning af, at beskytterne
ikke ogsé har taget skade.

Indlever vesten pa en genbrugsstation, og felg
de kommunale forskrifter. Der er oplysninger
om de indgédende materialer pé vesten.
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